kedé jelentdsége volt. A Kkitiné tanul-
manyok 0j megvilagitasba helyeznek régen
vitatott problémékat, (ij eredményeket hoz-
nak, vagy legalabbis nyilt vitara bocsatjak
feltételezéseiket. Igy mindjart izgalmas kér-
dés Székesfehérvar nevének eredete. Gyorffy
Gyorgy (Székesfehérvdr feltlinése a torténeti
forrdsokban) érdekes magyarazata szerint a
fehér szin az uralkodéra jellemz6 fejlettebb
épitkezés jele, amennyiben fehérre meszelték
a kétemplomok falat; Horvath Janos (Szé-
kesfehérvar korai torténetének néhany kérdése
az irdsos forrdsok alapjdn) a krénikasok tanti-
vallomasainak és nyelvészeti eredmények-
nek osszevetésével szellemesen és sokolda-
ltan érvel amellett, hogy a varos a ,,fehér”
magyarok szallashelyének neve volt, a
fehér szin masodlagosan elGkel6bb rangot is
jelolhetett, s a tobbi Fehér-osszetételii
helységnév keletkezésében helyet ad ennek
az elGkelGségnek kiemelését célzd tirekveé-
seknek, a templom fehér fala mellett sz6l6
érveknek is. Bonis Gyorgy (Székesfehérvdar az
Arpadhdz székhelye) nemzetkozi és hazai
jogtorténeti tanulsagok alapjan kivédhe-
tetleniil megcafolja azokat a nézeteket,
melyek szerint Székesfehérvar egy idében az
orszag f6varesa lett volna; Arpad vezér els6
szallashelye a kiralyi csalad szakralis szék-
helye volt csupan, de a vandorlé allamhéz-
tartds koraban nem sikeriilt allandé intéz-
ményeket magahoz kotnie. Horvath Janos
fenti tanulmanya masodik részében Istvan
kiradly legendainak elemzése alapjan jut
hasonlé eredményre egyhazjogi tanulsagok
figyelembevételével.

A kotetben elGkel6 helyet foglalnak el a
Székesfehérvar régészeti, etnografiai és m-
vészettorténeti kérdéseivel foglalkozd tanul-
manyok. Kralovanszky Aldn a varos kiala-
kuldsaval foglalkoz6 tanulméanyéban ad han-
got annak.az igénynek, amely ezt a soroza-
tot is létrehozta: a véros kialakuldsanak 1000.
évfordul6jat kell a kutatoknak mélto
munkaval el6késziteniok. Masik cikkében
( Székesfehérvar X — X I. szdzadi telepiiléstirté-
neli kérdései) arra az eredményre jut, hogy
a varos a korabeli fejlédési fok szinvonala-
hoz simuld, de kiemelked6 jelentGségii tele-
piilés volt. Mindkét tanulményt gazdagon
diszitik a rajzok. Nemeskéri Janossal egyiitt
irt cikkébél pontos statisztikai levezetések
alapjan megtudjuk, hogy a varosnak, perem-
teriileteivel egyiitt, atlag 3690 lakosa volt
( Székesfehérvdar becsiilt népessége a X—XI.
szdzadokban ). Fiigedi Erik szerint (Székes-
fehérvar korai torténete a vdros alaprajzdban)
Géza fejedelem kordban a varos kis kiter-
jedésti fejedelmi kozpont, feladata egy fon-
tos utkeresztez6dés védelme. Kozdk Ka-
roly A székesfehérvdri kirdlyi bazilika leg-
kordbbi épitkezési korszakdval foglalkozik,
Koviécs Eva a bazilika XI. szazadi kincseir6l

7 Irodalomtorténeti Kozlemények

ir, s jut sok érdekes tij eredményre tibbek
kozt a magyar korona keletkezésével kapcso-
latban. Inkdbb Veszprémet érinti Németh
Péter tanulmanya (Az elsé magyar egyhdz-
megye kialakulasdnak kérdéséhez). A kotet
legterjedelmesebb dolgozata Vajay Szabolcs-
nak német nyelven mar megjelent, tij ered-
ményekkel kibGvitett tanulmanya: Géza
nagyfejedelem és csalddja. Részletes eligazi-
tast nyhjt a kiradlyi csalad genealdgiai kér-
déseiben, és az egyes csaladtagok azonosita-
sdban szamos 1j eredményre jut; érveinek
alapossagat igen bd jegyzetanyag tamasztja
ala. Orommel {idvozoljiik, s a szerzdvel egyiitt
szintén kovetend6nek tartjuk azt a tudds-
hoz mélté eljarast, hogy mindazon ponton,
ahol a lektorral nem ért egyet, a lektor néze-
tét ldbjegyzetben kozli. A tanulmanybol
bizonyossa vdlik, hogy a kozépkoron at
orokitett szelid kép Gézarol és Istvanrol
nem felel meg a valésagnak; Vajay T6th
Zoltan nézetéhez csatlakozik, amennyiben
Gézat tekinti az allam igazi alapvet§jének.—
Mindegyik tanulmanyt német nyelvi ossze=
foglalo koveti.

Kurcz Agnes

Lukacs, Ladislaus—Polgar, Ladislaus: Do-
cumenta Romana Historiae Societatis Jesu
in regnis olim Corona Hungarica Unitis II.
1571—1580. Romae, 1965. Typogr. Pont.
Univ. Gregorianae. 549 p.

Folyéiratunk el6bbi szamdban ismertet-
tilk a jezsuita rend Roémai Levéltara
(Archivum Romanum Societatis Jesu, rovi-
den: ARSI) olyan okleveleit, melyek a tor-
téneti Magyarorszaggal kapcsolatosak, és jo-
résziik mindeddig ismeretlen. A nagy figyel-
met kelt6 anyag a kiadvanysorozat els6
koteteként latott napvilagot. Folydiratunk-
ban most szdmot adhatunk a sorozat ma-
sodik kotetérdl is. A bevezetés a II. kiotet
tartalmar6l a kovetkezd tajékoztatast
nyujtja: a) az oklevél-sorozat bemutatdsa
el6tt felvazolja Erdély politikai és vallasi
helyzetét abban az id6ben, amikor a jezsuita-
rend erdélyi ttjara indul; érzékelteti, hogy
mi mddon torik harom részre a torok szul-
tan, a két, csaknem egy idében valasz-
tott, majd megkoronazott magyar kiraly ide-
jében Eurdpa addig egyik leghatalmasabb
orszaga, az alkotmanyos magyar Kiralysag;
szemlélteti, hogy eme politikai valtozdsok
el6tti egységes allamvalldssal is rendelkez6
orszagban az 1ij vallas milyen eredményeket
ért el. b) A katolikus restauricié élén
Bathory Istvan 4ll, ki katolikus valldsdban
allhatatos, jogot és szabadsagot kovetel a ka-
tolikus vallasnak; megkisérli a katolikus
hierarchia visszaallitasat, és céljainak keresz-
tiilvitelére a jezsuitdkat szemeli ki. ¢) Az
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elsé erdélyi jezsuita misszié torténete tarul
fel: az elsé kisérlet nem sikeriil, a csdszar
megakadalyozza, hogy jezsuitdk Ausztriabdl
induljanak az erdélyi misszioba. Az erdélyi
misszi6 tehat Lengyelorszagbhél indul, meg-
érkezik, és Kolozsvarott életre hivja intéz-
ményeit és kollégiumaban apostoli kiildetés-
tudattal kezdi miikodését. d) Sok szé esik a
XIII. Gergely papa altal Rémaban alapi-
tott Collegium Hungaricumrél, melyet magyar
papképzés céljara szantak, de megtudjuk
azt is, hogy rovid mikodési id6 utan, ten-
gernyi tdmadéds miatt, a hallgaték kérd til-
takozasa ellenére miként alakult Collegium
Germanicum et Hungaricum-ma a régi
magyar gyokerti rémai intézmény. e) Az
oklevelek leirdsa; a m@i nyomtatott forra-
sainak mutatéja; oOsszefoglald jegyzetek és
,,Errata” cimek mutatjak a md tartalmat.
Ezutan az oklevelek mutatéja kovetkezik,
amely szerint 248 oklevél keriil bemutatasra,
az ,,Appendix” egy, és a ,,Supplimentum”
egy oklevelével egyiitt 250.

Imponalé a 250 rendi oklevél kétségteleniil
hiteles anyaga, mely az eredeti forrasbél
keriil kozlésre. Az 1571-t61 1580-ig eltelt
kilenc év alatt kelt az 549 kis folio-oldalt
betdlté szoveg, legnagyobb részében latin,
kisebb részében olasz nyelven. Az elsd kotet
oklevelei Magyarorszag nyugati felében, a
Nagyszombatban létesitett tragikus sorsi els6
jezsuita kollégium torténetével és abban az
elsérendii szerepet vivé Olah Mikldssal kap-
csolatosak. Eme masodik kdtetben az okleve-
lek legnagyobb szdmban Magyarorszdg ke-
leti részér6l, Erdélyr6l szélanak, mely terii-
let félezer évnél hosszabb idén 4t Magyaror-
szag szerves része volt. Az események helye
itt Kolozsvar és a torténések fOszereplfje,
kozéppontja Bathory Istvan erdélyi feje-
delem (1571—1575), a késdbbi lengyel kiraly
(1576—1586). Az iigyek rendezGje, sugal-
mazdja és iranyitdja, a legfontosabb okleve-
lek szinte konyvszamba mendé iréja Szanté
(Arator) Istvan magyar jezsuita.

Az dltaldnos bevezetdben a szerzdk az
oklevelek ¢és a torténettudomény alapjan
Erdély torténetének rovid részét mondjak el
a mohacsi csatavesztést6l Bathory Istvéan
lengyel kiralysaga idejéig.

A kotet tovabbi okmanyanyaga ez idé
alatt Roémaban életre hivott Collegium
Hungaricum iigyét tarja fel, majd annak be-
olvasztasat a Collegium Germanicum et
Hungaricum nevii intézménybe. Réméaban
magyar kollégium felallitasara azért van
sziikség — irja Szédnté —, mert Magyaror-
szagon alig maradt néhany varos régi hitében,
és igy papsagot nem nevelhet. Magyarorszag
eddigi tetteivel méltéva valt a papa kozvet-
len segitségére. Magyarorszag teljes torténel-
mét, foldrajzat, Roémaval vald kozvetlen
kapcsolatat, ott levé javait meglepé tajé-
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kozottsaggal teszi széva. Faradhatatlan le-
velezésének eredményeként 1579. janudr
24-¢én megnyilik Rémaban a Collegium Hun-
garicum mintegy tiz taggal, de a Palos-rend
tiz tamadasa eredményeként rovid miikodés
utdn a németekkel kozos intézménnyé alakul.
Szanté (Arator) Istvan a dunantdali Devecser-
ben 1540 koriil sziiletett. Atyjat gyermek-
koraban elveszitette, anyjat a torokok hur-
coltdk el. Batyja nevelteti Papan, majd
Nagyszombat kornyékén. Tanulmanyai alap-
jan Romaba jut és 1561. februdr 19-én a je-
zsuita rendbe lép. A latin nyelven kiviil a
magyar, cseh, lengyel, német, és olasz nyel-
vet ismeri. Irodalomban és filoz6fidban ja-
ratos. A romai—bécsi—kolozsvari jezsuita
kollégiumokban nagy tevékenységet fejt ki.
Irasaiban kéréseit, javaslatait, terveit az
egész magyar torténelemmel, foldrajzzal,
jogalkotdssal tamasztja ala. Erdélyben szam-
ba véve a nyomtatott katolikus magyar kony-
veket a roffensis (Rochester)-i piispOk: S. Jo-
annes Fisher magyarra forditott imadsagait
latta, melyet se Szabé Karoly, se Sztripszky
nem emlit. Mikor Bathory Istvant torok kap-
csolataiért tamadasok érik, Szdnté eurépai
katolikus nagy nevek hosszt sorat emliti,
kik Bathory el6tt kapcsolatban allottak a
torokk-l. (Szanté Istvan munkaséletét Ol-
miitzben, 1612. jalius 3-4n fejezte be.)

A kiotet 250 okmanya tokéletesen tisz-
tazza, hogy miként valik valéra Bathory
Istvan restauraciés terve Kolozsvarott, a
jezsuita rend 12 tagjanak beérkezésével.
ElsG alapité levele — melyet fakszimilében
is kozdl — a ferencesek hazabél megalapitja
a Jezsuita Kollégiumot és kolostort Kolozs-
varott. A kollégiumnak egyetemi kivaltsago-
kat ad. A testvéreknek minden humén tar-
gyat tanitaniok kell; Hhittudoméanyt majd
csak akkor, ha a kezd6 intézmény teljes
egyetemmé bdviilhet. :

Ez a kotet azokat az okmanyokat is
kozli, amelyek a Veress Endre: Bathory
Istvan levelezése I—II. cimi  konyvbél
kimaradtak. Ezek itt a 4., 25., 44., 52.,
58.; 64., 77., 109., 111., 112, és 143. szamu
oklevelek.

A kotet értékét és hitelét rontja, hogy a
31. szamd okmany csonkan Keriil bele, s az
oldalszamozas is hibas, amennyiben az 54-es
oldalszamot a 179 szam koveti; azutan 56. és
57., majd a 190. szam. Ezutan az 59. szam-
tél tovabb hibatlan. Széva se tenndk a hi-
bakat, ha a lapok szivegét olvasni lehetne,
de két egymasra nyomott sziveg olvashatat-
lan. A félbemaradt 31. szamd okmanyt a
104. szamu oklevél koveti, melynek szivege
a sajat helyén is ismételten szerepel. Az
59—61 lapokon cim és szam nélkiili dokumen-
tum 153 sora 4all. Mindezeket az ,,Errata”
nem emliti.

Domokos Pdl Péter



